
Smlouva o dílo

uzavŕená dle $ 53ó zńkona č. 513/1991 Sb. obchodního zákoníku v platném znéni

Objednatel : Město Bohumín
Masarykova 158, 735 8I Bohumín

Zastoupen : Ing. Petrem Víchou - staľostou města
Zástupce pověřený j ednáním ve věcech:
a) smluvních : Ing. Petr Vícha - starosta města
b) technických : Ing. Eva Drdová, vedoucí majetkového odboľu

p. Marcela Hrabalová _ správce vodovodů akanalizací
Bankovní spojení : Česká spořitelna, a.s., pobočka Bohumín
Číslo účtu :27-1721638359/0800
IČ :00297569
DIČ : CZOO297569

( dále jen objednatel )

Zhotovite|: BM seľvis a.s.
Sídlo: Bohumín-Nový Bohumín,Krátká7]S

PSC 73s 81

Zastoupen: Ing. Stanislavem Vetchým, výkonným ředitelem
IC: 476 72 315
DIČ: CZ476723I5
opľávněn jędnat ve věcech technických:p. Patľik Weiss, vędoucí provozu ĺldrzba
oprávněn jednat ve věcech smluvních:Ing. Stanislav Vetchý, výkonný ředitel
odpovědná osoba za ptoyozování vodohospodářský ch zaÍízeĺí:

p. Patrik Weiss, vedoucí provozu Űdrzba
Tel./fax: 596 092 400 I 596 092 401
E-mail: bmsas@bmsas.cz
Bankovní spojení: KB, a.S., pob. Karviná, č.ú.: 20803-79110100
Zapsánv oR u KS v ostľavě ke dni L I. 1993, oddíl B, vložka 544.

(dále jen zhotovitel)

I
Předmět smlouw

Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje pro objednatele zajišťovat:

1. PÍovoz, obsluhu a kontrolu níŽe uvedených vodohospodářských zařízení včetně kontrol'
které jsou majetkem objednatele v souladu s manipulačními a provoznimi Ťády těchto
zaŤízení a přílohami č. 1 - č. 5 této smlouvy, včetně provádění kontrol pľovozně
souvisejících:
o hladiny odpadních vod v posledních reviznich šachticích před ČS
o šachtice před nebo v místě napojení nakanalizační řady
. výustní objekty do recipientů
o sekání ttávy v oplocených ČS a u výustních objektů
o provádět zapisy z obsluhy a kontrol do pľovozních deníků dle výše uvedených příloh a



kontrol provozně souvisejících a pravidelně je čtvrtletně předkládat objednateli ke
kontrole

Jedná se o tato zařízęni:
A.Tlakové stanice pitné vody
Jateční u čp. 1153, l154, Nový Bohumín
okĺuŽní u ěp. 1069, Novy Bohumín
okruŽní 716, Nový Bohumín

B.Biologické čoV
ostravská 204, Bohumín - Pudlov
u Štoĺ<y 65, Bohumín -'Vrbice
Partyzánská289,290, Bohumín - Pudlov, septik s biol' f,rltrem

lks
lks
lks

1ks
1ks
2ks

12hodiďměsíčně
12hodiďměsíčně
12hodiďměsíčně

15hodiďměsíěně
IZhodin/měsíčně
4hodiny/měsíčně

1Ohodiďměsíčně
10hodirýměsíčně
8hodiďměsíčně
6'5hodiďměsíčně
6,5hodiďměsíčně

2. ostatní činnosti a nutné opravy k zajištění pľovozuschopnosti ýše uvedených zaŤizení
včetně jejich rozsahu budou upřesněny pověřenými zaměstnanci objednatele v jednotliv,ých
objednávkách.
Jedná se např. o týo činnosti:

. vyváŽení kalů

. opľavy strojního a elektľo zatízení
o mimořádné odebírání vzorků odpadních vod atd.

3. Zhotovitel zodpovidá pouze za škody, které vznikly neplněním předmětu smlouvy

II
Cena díla

1. objednatel a zhotovitel se dohodli na smluvní ceně za předmět díla dle bodu I.IA-C ve výši
15.462,- Kč/měsíčně bez DPH.

C.čeľpací stanice
odpadních a dešťových vod, ul. ostravská, Bohumíri - Vľbice 1 ks
odpadních a dešťových vod, ul. Jeremenkova, Bohumín _ Pudlov 1 ks
odpadních a dešt'ových vod, ul. Dľátovenská, Bohumín- Pudlov 1 ks
průsakových a dešt'ových vod, ul. Bezľučova, Nový Bohumín 1 ks
průsakových a dešťoých vod, ul. Budovatelská, Boh. - Záblatí 1 ks

A. Cena bez DPH
B. Cęna bez DPH
C. Cena bez DPH

4.714,00 Kč/měsíčně
4.553,00 Kč/měsíčně
6.195,00 Kč/měsíčně

Cena za díI'o bez DPH 15.462,00 Kč/měsíc

2. Dle bodu I.2 bude stanovena cena dle rozsahu skutečně pľovedených prací na zźkladě
poŽadavku a odsouhlasení objednatele v souladu s platným ceníkem zhotovitele, kteľý je
přílohou této smlouvy.

3. Dohodnou-li se stľany po uzavření smlouvy na omezení rozsahu' či změně díla' řídí se tento
úkon $ 549 obchodního zákoníku.
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4' Smluvní strany se zavazují k projednání cen na další ľok vždy v 10. měsíci běŽného roku. V
případě větších cenových výkyvů může kterákoliv zę stľan této smlouvy vyvolat jednání o
změně paušální odměny i v jiném termínu.

uI.
Faktuľace a platební podmínkv

1. Zhotovitę| bude fakturovat provedené práce měsíčně. Faktuľa bude doplněna soupisem
pľovedených pľací, ktený bude zkontrolován a odsouhlasen objednatelem před vystavením
faktuľy, jenž svým podpisem potvľdí ľozsah, kvalitu, cenu a správnost všech údajů.

2. Splatnost faktur pro účely této smlouvy se povaŽuje doba 30 dnů od doľučení faktuľy druhé
smluvní straně (pokud objędnatel neprokáže jiné datum doručení, považuje se faktuľa za
doľučenou 3. den po odeslání poštou).

3. objednatelje povinen uhĺadit fakturu vystavenou zhotovitelem v termínu splatnosti a na účet
zhotovitele uvedený v zźlhlaví této smlouvy. Zhotovitelem vystavená faktwa musí mít
náleŽitosti řádného účetního a daňového dokladu' Jednotlivá faktuľa bude obsahovat tyto údaje:

- označení povinné a oprávněné osoby, adresa, sídlo, IČ' DIČ,
- pořadové číslo daňového dokladu (faktury),

- rozsah a předmět zdanitelného plnění'

- označení smlouvy pto realizaci díla,

- datum vystavení dokladu,
_ datum uskutečněného zdanitelného plnění a splatnosti faktury'
_ označ,ęní formy úhĺady vč' názvubanky, jejího kódu a čísla účtu, ve prospěch kterého mábý

uŁlrazeĺa,
_ vyši cenybez daně celkem, včetně rozpisu fakturovaných částek
_ sazbu daně podle zákonač,.23512004 Sb. o dani zpŤidaĺé hodnoty'
_ výši ďané zaoL<rouhlenou na desetihaléře nahoľu,
_ celkovou ěástku včetně DPH,
_ razítko a podpis opľávněné osoby.

4. Případné vícepľáce budou po předchozím písemném schválení objednatele účtovány mimo
sjednanou cenu a objednatel se je zavazuje zhotoviteli zaplatit dle stejných podmínek jako
zaplaceni ceny díla. Za viceprźtce je nutno považovat potřebu činností, které se z hlediska
nutnosti objeví vprůběhu provádění dila a které nebylo moŽno v době uzavřęní této smlouvy
předvídat.

5. Pokud faktura nebude obsahovat náležitosti' které jsou uvedeny výše a tyto údaje budou
nesprávné nebo neúplné, popř. budou neúplné nebo nesprávné jiné údaje, je objednatel
opľávněn fakturu vrátit kpřepracování zhotoviteli a doba splatnosti začíná Znovu plynout od
teľmínu odeslání opravného účetního dokladu.

6. V případě opožděné platby ze sttaĺy objednatele jsou sjednány úroky z prodlení ve výši 0,05 yo

z ceĺy zakažďý i započ,atý den pľodlení.

rv.
odpovědnost za dodržování vodopľávních limitů

1' objednatel zabezpečllję dle vodopľávního rozhodnutí u čistírenských zaŤízení na své náklady
pľovádění rozborů vzorků vypouštěných vod 7x za čtvrtletí' Kopie výsledků rozborů vzorků
vypouštěných vod z čistírenských zaŤízení bude zasílat objednatel zhotoviteli'

2. V případě, Že čistírenská zařízení nebudou pracovat tak, aby splňovala limity vodoprávního
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rozhodnutí, zhotovitel navrhne objednateli opatření k odstranění tohoto stavu.
V případě, že navľhovaná opatření nebudou ze stľany objednatele akceptována, zhotovitel nęní
odpovědný zamožnévzniklé finanční sankce uplatněné na objednateli.

Při selhání čistících zařízeĺí, pti závažných pľovozních poruchách nebo v havaľijních situacích

a) je odpovědná osoba zhotovitele povinna:
navrhnout opatření k odstľanění vzniklé situace,
infoľmovat odpovědnou osobu objednatele a předložit návrh na odstranění vzniklé situace,
informovat příslušný voäoprávní úřad.

b) je odpovědná osoba objednatele nazákladě návrhu zhotovitele povinna:
v případě souhlasu potvrdit nebo nesouhlasu zamítnout navrhovaná řešení (vystavení
objednávky).

V případě, Že navrhovaná opatření nebudou ze stľany objednatele akceptována, zhotovitel není
odpovědný zamožné vzniklé finanční sankce uplatněné na objednateli.

Doba truání smlouw a výpovědní podmínkv

l. Tato smlouva sę uzavírá na dobu neuľčitou.
2. Tato smlouvaműže bý vypovězena kteroukoliv smluvní stľanou bezudźní důvodu s výpovědní

dobou tří měsíců. Výpovědní doba začíná běžet od pľvního dne následujícího měsíce po
doručení výpovědi dľuhé smluvní straně.

1. odpovědnost za škody způsobené zaměstnanci zhotovitęle při plnění prací nese zhotovitel
v plném rozsahu. V případě vzniku škod zaviněných zhotovitelem se zhotovitel zavazuje Ęrto
škody odstranit nebo uhradit.

VIIL
Povĺnnosti smluvních stľan

1. Zhotovitel zodpovídá za prováděni prací a řádĺé zabezpeč,ení pracoviště v souladu s platnými
vyhláškami Po, BJZP a ostatními pľávními předpisy. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu
odpovědnosÍ za vlastní Íízeĺí postupu prací a zachováni pořádku na pracovišti. Rovněž
zoďpovidázaprováđění prací v požadované kvalitě a ve stanovených termínech'

2. Zhotovitel neodpovídá za fuzický stav stavební části objektů specifikovaných v čl. I, odst. 1 vč.
důsledků vyplývajících z tohoto stavu.

3. Zhotovitę| bude pravidelně 7x za pololetí předkládat objednateli ke kontľole provozní deníky
j ednotlivých zařízení.
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4. objednatel se zavazuje' že bude respektovat a dodľžovat pľostředí a podmínky zhotovitele ve

vztahu k ochľaně životního prostředí v souladu S norľnou CSN EN ISo 14001:2005. Zźtovęřt

beľe na vědomí, že zhotoviiel je dľžitelem normy ČsN pN ISo 9001:ŻO09 a csN oHSAS
18001:2OO8, a že zhotovitel bude postupovat v souladu s touto norÍnou. obsah vlastní politiky
jakosti a environmentální politiky BM seľvis a.s. je uveden na inteľnetových stránkách

www.bmsas.cz.

1. Smlouva nabýváúčinnosti 1.4.2013'
2. Jakékoliv změny či dodatky.smlouvy musí bý provedeny písemnou formou se souhlasem obou

smluvních stran.
3. Smluvní strany se dohodly, žetato smlouva avztaĘ znivzniklé se řídí obchodním zákonikem

a zźkony souvisej ícími.
4. Smlouva se sepisuje ve dvou vyhotoveních, z nichžkaždá ze straĺ obdržijedno paľe.

5. KaŽdé vyhotovení má povahu originálu.
6. obchodní a závazkové vztahy neupravené touto smlouvou se řídí obecně platnými předpisy.
7. obě smluvní strany pľohlašují, Že došlo k dohodě ve všech částech této smlouvy.

1 g -03- 2013
V Bohumíně dne: V Bohumíně dne

zao ednatele za

ĺ',

Bohumĺn

Krá tkä t t3
/35 mlnohu
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